
informatiile pe care le-am primit, dar pe care veti putea, fàrà indoialà, sa le 
làmuriti. Dacá ármele de care e vorba au intrat in mod elandestin, era, in mod 
necesar, de datoria autoritàtilor dumneavoastrà sa le sechestreze, ca simplà 
màsurà de politie ; misterul, in acest caz, dà loc, in chip naturai, la bànuieli. 
Daeà, dimpotrivà, au intrat in mod public si fàrà secret, cum se face cà Alteta- 
Yoastrà ignora destinatia lor si persoana càreia eie erau destinate pinà la sosirea 
avizului dat de principele Serbiei?»

Intrebàrile si rationamentul de mai sus puneau, evident, pe Cuza intr-o 
posturà delicatà. Dindu-si seama de aceasta, ambasadorul cautà sa se prezinte 
ca un «  prieten »  al lui Cuza, ca un om al impàciuirii, si-1 asigurà cà doreste 
numai sà-si formeze o judecatà «  echitabilà si impartialà ». «  Multe dificultàti 
in lumea aceasta dispar — continuà Bulwer — cind persoanele respective se 
explicà in mod deschis, leal si fàrà prevenire ». De aceea il roagà pe domn sà-i 
ràspundà «  cu acea sinceritate pe care a gàsit-o intotdeauna in comunicàrile 
sale personale »  si sà fie incredintat cà nu doreste decit sà-i faciliteze bunele 
raporturi cu toatà lumea si sà-1 crute de dificultàtile care-1 asalteazà din toate 
pàrtile. Il roagà de asemenea sà-i spuie dacà toate ármele intrate in Principate 
au fost transmise sirbilor si, dacà nu, ce cantitate a ràmas incà pe solul romá­
nese si ce destinatie are ea. Scrisoarea se incheie prin sugestia «  de a trimite 
fàrà intìrziere »  la Constantinopol «  o persoanà de oarecare autoritate, cu o 
scrisoare amicalà si explicativà »  càtre ìnalta Poartà si cu instructiuni generale 
in sensul acesta. El, Bulwer, va face tot posibilul ca luerurile sà ajungà la o 
intelegere 1.

Cuza si-a dat seama de dificultàtile de a ràspunde in scris la intrebàrile 
precise, indiscrete si de o remarcabilà stringentà logicà ale ambasadorului 
englez. Pe de altà parte, n-a vrut nici sà si-1 facà adversar, neràspunzindu-i 
de loc. A ales deci calea de mijloc. I-a trimis o scrisoare, amabilà in formà, 
in care insà nu-i dàdea nici una din datele cerute, aràtind, in acelasi timp, cà 
a insàrcinat pe Costache Negri, agentul nostru la Poartà, sà-i furnizeze toate 
informatiile necesare atit lui, cit si Sublimei Porti. O scrisoare càtre aceasta 
din urmà n-o socoteste necesarà, cu atit mai mult cu cit felul cum a procedat 
Poarta fata de el in chestiunea armelor n-a fost de loe protocolar 2. Bulwer 
a trebuit sà se multumeascà cu atit ; ne-a pàstrat insà picà si a dovedit-o cu 
prilejul secularizàrii bunurilor mànàstiresti3. Cit despre guvernul turcesc, 
dupà ce a primit, in privinta armelor, explicatiile de rigoare din partea trimi- 
sului lui Mihail Obrenovici, el n-a mai insistat fatà de noi. La 17 februarie /I mar- 
tie 1863, Costache Negri serie lui Cuza : «  Afacerea armelor este complet termi- 
natà, agentul Serbiei dind el insusi, potrivit instructiunilor ce avea, explicatiuni 
lui Ali Pasa, explicatiuni cu care acest ministra s-a multumit. Asadar, orice 
notà sau explicatie ulterioarà (subinteles : din partea noastrà) sint inutile »  4. 
Chestiunea se terminase, si anume cu un remarcabil succes politie si diplomatic 
pentru noi si pentru sirbi. Sentimentul succesului a fost generai, in tarà, ca 
si in stràinàtate. ìi dà expresie Petre Mavrogheni, intr-o scrisoare pe care o

1 M.A.E., f. 167— 168 v ; Academia R.P.R., ms. rom. 846 (Am intiri fi istorie 1853—1888 
de A l e x a n d r u  P a p a d o p o l  C a l i m a  h, 1888), f. 351 — 352 v.

2 Ràspunsul lui Cuza, din 30 ianuarie/11 februarie 1863 se gaseóte in ms. 864 al Acade- 
raiei R.P.R., f. 353— 356, ?i in Arh. Cuza Vodà, voi. IV, f. 88— 89 v ; a fost publicat de 
G h. I. B r à t i a n u, Op. cit., p. 150— 151.

3 Cu acest prilej, ca si cu prilejul loviturii de stat, Bulwer ne-a fost ostil. Materialul docu­
mentar respectiv se aflà in Arh. Cuza Vodà.

4 Academia R.P.R., Arh. Cuza Vodà, voi. I, f. 351.
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